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31999R1655

29.7.1999. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L197/1

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1655/1999
(1999. gada 19. jilijs),
ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2236/95, ar ko paredz visparéjus noteikumus Kopienas finansiala atbalsta
pieskirsanai Eiropas komunikaciju tiklu joma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
156. panta pirmo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

rikojoties saskana ar Liguma 251. panta () noteikto procediru,

(1)  TakaRegulas (EK) Nr. 2236/95 (°) piemérosana iegiita pie-
redze ir paradijusi nepiecieSsamibu izdarit taja dazus grozi-

jumus.

(2) Ta ka ir jasekmé dazu projektu finanséSana, ieklaujot
iemaksu riska kapitala izveidoSanai ka vienu no iespé&ja-
mam atbalsta formam; ta ka ir vélams izmantot saskana ar
Regulu (EK) Nr. 2236/95 paredzétos finansu lidzeklus, lai
maksimali palielinatu privato finansu lidzeklu ieguldijumu.

(3)  Ta ka riska kapitala dala projekta finansu paketé var pali-
dzét valsts un privatajam sabiedribam Eiropas komunika-
ciju tiklu joma nostaties uz sava cela; ta ka riska kapitala
nodrosinasana Eiropas komunikaciju tikliem, jo ipasi to
sakotnéja stadija, ir ierobezota;

(4)  TaKka ir lietderigi pielaut riska kapitala lidzdalibu ieguldi-
jumu fondos, prioritati pieskirot Eiropas komunikaciju
tiklu riska kapitala nodrosinasanai lidz 1 % no kopgjas

(" OV C175,9.6.1998., 7. Ipp. un

OV C 27, 2.2.1999., 18. Ipp.

OV C 407, 28.12.1998., 120. Ipp.

OV L 93, 6.4.1999., 29. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta 1998. gada 19. novembra atzinums (OV C 379,
7.12.1998., 186. Ipp.), Padomes 1998. gada 21. decembra Kopéja
nostaja (OV C 49, 22.2.1999., 4. lpp.) un Eiropas Parlamenta
1999. gada 6. maija Lémums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).
Padomes 1999. gada 7. junija Lémums.

() OVL228,23.9.1995., 1. Ipp.
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summas laikposmam no 2000. lidz 2006. gadam, lai
ieglitu pieredzi $aja jaunaja finanséjuma forma; ta ka so
jauno finansgjuma formu var paaugstinat lidz 2 % péc $a
instrumenta darbibas izvértésanas; ta ka ir lietderigi izska-
tit ari ta iespéjamo paplasinasanu nakotné.

Ta ka, lai palielinatu caurskatamibu un piepilditu to pro-
jektu vai projektu grupu ceribas, kuram ir svarigas finan-
sialas vajadzibas ilgakam laikposmam, ir vélams sastadit
paredzamas daudzgadu programmas konkrétiem sekto-
riem vai jomam; ta ka $im programmam janorada atbalsta
kopgjais un gada apjoms, kurs var tikt pieskirts attieciga
laikposma $adiem projektiem vai projektu grupam un ko
varétu pemt par pamatu, pienemot ikgadéjos lémumus par
finansiala atbalsta pieskirsanu gada budzeta asignéumu
robezas, ja tie atbilst attiecigajam paredzamajam daudz-
gadu programmam; tomeér ta ka $ajas programmas nora-
ditie gada apjomi nav pielidzinami budZeta saistibam.

Ta ka projektiem vai projektu grupam biitu jagast labums
no turpmakajiem lémumiem par finansialo palidzibu.

Ta ka, piemérojot finansialu atbalstu projektam, ir vaja-
dzigs detalizets ieguldijumu sadalijums attieciba uz Kopie-
nas un valstu, regionalo un pasvaldibu institiiciju ieguldi-
juma avotiem, ka arT privata sektora finansu ieguldijumu
apjomu.

Ta ka, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos, ja attieci-
gie pasakumi nav sakti lidz noraditajam datumam, pieskir-
tais finansialais atbalsts biitu jaatcel.

Ta ka Kopienas finanséSanas instrumentos jaieklauj Eiro-
pas Investiciju fonda darbibas, ar kuru biitu jakoordiné
riciba Regulas (EK) Nr. 2236/95 ietvaros.
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(10) Ta ka ir janodroSina iespéja Komisijai pieprasit no sané- Pietickami pamatotos iznémuma gadijumos péc Komi-

(13)

(14)

méja novértéjumus par saskana ar Regulu (EK) Nr. 2236/95
atbalstitajiem projektiem vai vajadzigo informaciju, kas
Jautu Komisijai uznemties veikt savu novértgjumu.

Ta ka Padomes Lémums 87/373/EEK () nosaka procedi-
ras pilnvaru isteno$anai, ko Padome pieskirusi Komisijai
tas pienemto aktu Isteno$anai; ta ka, istenojot $aja regula
noteiktds procediiras, janem véra iesp&jamas izmainas
speka esosajos pasakumos, kas noteikti iestazu noligumos
vai Lémuma 87/373/EEK.

Ta ka, nemot véra Eiropas komunikaciju tiklu nozimibu, ir
lietderigi ieklaut Regula (EK) 2236/95 finansialu pamatu
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 1995. gada
6. marta Deklaracijas 1. punkta nozimé EUR 4 600 mil-
jonu apjoma laikposmam no 2000. gada lidz 2006. gadam.

Ta ka Padomei biitu lietderigi izskatit jautajumu par to, vai
turpinat vai grozit saskana ar Regulu (EK) Nr. 2236/95
veiktos pasakumus, pamatojoties uz Komisijas iesniegto
vispusigo zinojumu lidz 2006. gada beigam.

Ta ka visa parejas laika no 1999. gada 1. janvara lidz
2001. gada 31. decembrim katra atsauce uz eiro bitu
jasaprot ka atsauce uz eiro ka naudas vienibu, ka noteikts
Padomes Regula (EK) 974/98 (1998. gada 3. maijs) par eiro
ieviesanu (2).

Ta ka Regula (EK) Nr. 2236/95 bitu atbilstigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 Regulu (EK) Nr. 2236/95 groza 3adi:

1.
2.
3.

Svitro 2. panta 2. punktu.
Svitro 3. pantu.

Regulas 4. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“4. pants

Atbalsta veidi

1. Kopienas atbalsts projektiem var bt viena vai vairakos no
Siem veidiem:

a) kopigi finanséti pétjjumi, kas attiecas uz projektiem,
tostarp iepriekséji pétijumi, tehniski ekonomiska pama-
tojuma un izvértéSanas pétijumi un citi tehniska atbalsta
pasakumi attieciba uz $adiem pétjjumiem. Kopienas lidz-
daliba kopuma nedrikst parsniegt 50 % no pétjjuma
kopéjam izmaksam.

OV L197,18.7.1987., 33. Ipp.

OV L 139,11.5.1998,, 1. Ipp.

sijas ierosinajuma un ar attiecigas dalibvalsts piekrisanu
Kopienas lidzdaliba drikst parsniegt 50 % robezu;

b) procentu subsidijas aizdevumiem, ko pieskirusi Eiropas
Investiciju banka vai citas valsts vai privatas finansu
iestades. Subsidésanas ilgums parasti neparsniedz piecus
gadus;

¢) lidzdaliba izdevumu seg$ana saistiba ar maksu par garan-
tijam Eiropas Investiciju bankas un citu finansu iestazu
aizdevumiem;

d) tiesas subsidijas ieguldijumiem pietieckami pamatotos
gadjjumos;

e) riska kapitala lidzdaliba ieguldijumu fondos vai lidzveér-
tigos finan$u uzpémumos, pieskirot prioritati Eiropas
komunikaciju tiklu projektu riska kapitala nodrosinasa-
nai un iesaistot lielu dalu privata sektora ieguldijumu;
Sada riska kapitala lidzdaliba nedrikst parsniegt 1 % no
18. panta paredzétajiem budzeta lidzekliem. Saskana ar
17. panta noteikto procediru So ierobezojumu var palie-
linat lidz 2 %, sakot no 2003. gada, pamatojoties uz 3a
instrumenta darbibas parskatu, ko Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei. Siki izstradati papildu
noteikumi par riska kapitala lidzdalibas istenoSanu pare-
dzéti pielikuma.

Lidzdalibas ieguldijumu var veikt tiesi fonda vai lidzvér-
tiga finan$u uznémuma vai atbilstiga kopigu ieguldi-
jumu struktiira, kuru parvalda tie pasi lidzeklu parvaldi-
taji;

f) Kopienas atbalstu, kas paredzéts a) lidz e) apak$punkta,
vajadzibas gadijuma apvieno, lai iespéjami palielinatu
atvéléto budzeta lidzeklu efektivitati, izmantojot tos vis-
ekonomiskakaja veida.

2. Kopienas atbalsta veidus, kas minéti a) lidz e) apaks-
punkta, izmanto izlases veida, lai ievérotu dazado komuni-
kaciju tiklu veidu Ipasas iezimes un nodrosinatu to, ka $is
atbalsts nerada konkurences traucéjumus starp attieciga sek-
tora uznémumiem.

3. Transporta infrastruktiras projektu finanséjums 18. panta
minétaja laikposma bitu jaizmanto ta, lai vismaz 55 % tiktu
paredzéti dzelzceliem (tostarp kombinétam transportam) un,
lielakais, 25 % — celiem.

4. Komisijai javeicina privata finanséjuma avotu piesaiste
projektiem, kas tiek finanséti saskana ar 3o regulu, jo ipasi
tajos atbalsta gadijumos, kad Kopienas finansé$anas instru-
mentu kapinata iedarbiba var tikt palielinata valsts un priva-
tajas sabiedribas. Komisija izskata katru gadijumu atseviski,
nemot vera, ja vajadzigs, iespéjamo alternativu nodrosinat
finanséjumu tikai ar valsts lidzeklu palidzibu. Katras attieci-
gas dalibvalsts atbalsts katram projektam tiek prasits saskana
ar Ligumu.”
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4.

Regulas 5. panta 3. punktu papildina ar $adu dalu:

“No 2003. gada 1. janvara iznémuma gadijumos projektiem,
kas saistiti ar satelitu izvietoSanu un Lémuma
Nr. 1692/96/EK* 17. panta paredzétajam navigacijas sisté-
mam, Kopienas atbalsta kopgjais apjoms péc parskatisanas
saskana ar $o regulu var biit lidz 20 % no kopgjam ieguldi-
jumu izmaksam. (*)

() OV L 228,9.9.1996., 1. Ipp.”

. Ieklauj $adu pantu:

“5.a pants

Kopienas provizoriska daudzgadu programma

1. Neskarot 6. panta pieméroSanu un lai uzlabotu Kopienas
darbibas efektivitati, Komisija saskana ar 17. panta noteikto
procediiru var izstradat provizorisku daudzgadu programmu
pa sektoriem (turpmak — “programma”), pamatojoties uz
Liguma 155. panta minétajam pamatnostadném. Programma
tiks pamatota uz finansiala atbalsta pieteikumiem saskana ar
8. pantu un atspogulos inter alia dalibvalstu sniegto informa-
ciju, jo Ipasi 9. panta minéto informaciju.

2. Programma ietver tikai tadus projektus, kas rada kopé&ju
ieinteresétibu, un/vai projektu, kas rada kopéju ieintereseti-
bu, saskanigas grupas, ka ieprieks noteikts Liguma 155. panta
1. punktd minétajas pamatnostadnés, konkrétas jomas,
kuram ir batiskas finansialas vajadzibas ilgaka laikposma.

3. Katram 2. punkta minétajam projektam vai projektu gru-
pai programma nosaka orientéjosas finansiala atbalsta sum-
mas atbilstigi budzeta léméjiestades ikgadéjiem lémumiem.
Saskana ar 18. pantu provizoriskajam daudzgadu program-
mam izmanto ne vairak ka 75 % budzeta lidzeklu.

4. Programmu nem par pamatu ikgadéjiem lémumiem, ar
kuriem atbalstu sadala Kopienas palidzibu projektiem gada
budzeta asignéjumu robezis. Komisija regulari informé
17. panta minéto Komiteju par programmas gaitu un ikvienu
Komisijas pienemto lémumu par Kopienas atbalsta sadali-
jumu projektiem. Papildu dokumenti, kas pievienoti Komisi-
jas provizoriskajam budzeta projektam, ietver zinojumu par
katras provizoriskas daudzgadu programmas istenosanu
saskana ar Finan3u regulu.

Programmu japarskata vismaz termina vida vai arl pamato-
joties uz projekta(-u) vai projektu grupas(-u) efektivu attisti-
bas gaitu, un, ja vajadzigs, to parstrada saskana ar 17. panta
noteikto procediiru.

Programma dod norades arl uz citiem attiecigo projektu
finans€juma avotiem, jo ipadi tiem, ko finansé no citiem
Kopienas instrumentiem un Eiropas Investiciju bankas.

10.

5. Gadijuma, ja projekta(-u) vai projektu grupas(-u) isteno-
$ana notiek ievérojamas izmainas, attieciga dalibvalsts neka-
véjoties informé Komisiju.

Jautajumu izlemsana par labojumu izdari§anu provizoriska-
jas vispargjas summas, kas noteiktas projekta(-u) vai projektu
grupas(-u) programmas, kas var but vajadziga péc $adam
izmainam, notiek saskana ar 17. panta noteikto procedaru.”

. Regulas 6. pantu papildina ar $adu 1.a pantu:

“1. aIstenojot $o regulu, Komisija nodrosina, ka tas lémumi
par Kopienas atbalsta pieskirsanu atbilst prioritatém, kas
noteiktas pamatnostadnés dazadam jomam saskana ar
Liguma 155. panta 1. punktu. Tas attiecas arl uz lémumu
atbilstibu ikvienai prasibai, kas noteikta $ajas pamatnostad-
ngs attieciba uz Kopienas kopgjo atbalstu procentos.”

. Regulas 8. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“8. pants

Finansiala atbalsta pieteikumu iesniegsana

Finansiala atbalsta pieteikumus Komisijai iesniedz attieciga
dalibvalsts vai, ar dalibvalsts piekriSanu, valsts vai privatie
uzpnémumi vai iestades, kas ar attiecigo jautdjumu ir tiesi
saistitas. Komisija vienojas ar attiecigajam dalibvalstim.”

. Regulas 9. panta 1. punkta a) apakspunkta astoto ievilkumu

aizstaj ar $adu ievilkumu:

“— finan$u planu, kura eiro vai valsts valfita norada visas
finansu paketes sastavdalas, tostarp finansialo atbalstu,
kas pieprasits Kopienai — visos ta dazadajos veidos, ka
minéts 4. panta — un vietéjam, regionalajam vai valstu
parvaldes iestadém, ka ari privatajiem avotiem, un jau
pieskirto atbalstu;”

. Regulas 9. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Pieteikuma iesniedz€ji sniedz Komisijai visu attiecigo
papildu informaciju, ko ta pieprasa, pieméram, par paramet-
riem, pamatnostadném un hipotézém, ar ko pamatota
pelpas-zaud&jumu analize.”

Regulas 10. pantu aizstj ar $adu pantu:

“10. pants

Finansiala atbalsta pieskirSana

Saskana ar Liguma 274. pantu Komisija lemj par $aja regula
paredzéta finansiala atbalsta pieskirSanu saskana ar Komisijas
veikto pieteikumu izvértgjumu atbilstigi atlases kritérijiem.
Attieciba uz  projektiem, kas paredzéti atbilstiga
provizoriskaja daudzgadu programma, kura izveidota
saskana ar 5.a pantu, Komisija ikgad&os lémumus par
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11.

12.

atbalsta pieskirSanu piepem, neparsniedzot attiecigaja
programma noteikto provizorisko finansialo summu.
Attieciba uz pargjiem projektiem pasakumus paredz saskana
ar 17. pantd noteikto procediru. Komisija savu lémumu
pazino tiesi sanéméjiem un dalibvalstim.”

Regulas 11. panta 7. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“7. levérojot 17. panta paredzéto procediiru, attieciba uz
ieguldijumu fondiem vai lidzvertigiem finan$u uzpémumiem
Komisija pienem sistému, paredzot maksajumu procediras,
grafiku un apjomu procentu likmju subsidijam, garantiju
maksas subsidijam un atbalstam riska kapitala lidzdalibas
forma un pieskirot prioritati Eiropas komunikaciju tiklu pro-
jektu riska kapitala nodrosinasanai.”

Regulas 12. panta:

a) panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“l. Lai garantétu §is regulas finansétu projektu veik-
smigu pabeigSanu, dalibvalstis un Komisija, katra atbil-
stigi savai kompetencei, veic vajadzigos pasakumus, lai:”

b) panta 1. punkta treso ievilkumu aizstaj ar $adu ievil-
kumu:

“— atglitu visas summas, kas zaudétas parkapumu dél,
tostarp procentus par nokavétu atmaksasanu
saskana ar Komisijas pienemtajiem noteikumiem.
Dalibvalstij ir jaatmaksa visas nepareizi izmaksatas
summas, iznemot gadijumus, kad dalibvalsts un/vai
istenojosa iestade pierada, ka ta nav atbildiga par
parkapumu.”

¢) panta 6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“6. Gadijumos, kad Kopienas atbalsts ir pieskirts valsts
vai privatajiem uznémumiem vai organizacijam, kas tiesi
ieinteresétas, kontroles pasakumus veic Komisija, attie-
cigi sadarbojoties ar dalibvalstim.”

d) panta 7. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“7. Atbildigas organizacijas un iestades un valsts vai pri-
vatie uznémumi vai iestades, kas tiesi ieinteresétas,
nodrosina, ka piecus gadus péc pédéja maksajuma, kas
saistits ar kadu projektu, Komisijai ir pieejami visi
papildu dokumenti par projekta izdevumiem.”

13. Regulas 13. pantu papildina ar $adu punktu:

“2. alznemot gadijumus, kas attaisnoti ar objektiviem iemes-
liem, Komisija anulé projektam pieskirto atbalstu, ja darbs
nav sakts divos gados no paredzétas projekta saksanas die-
nas, ka noradits [émuma par atbalsta pieskirsanu.”

14.

15.

Regulas 14. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“14. pants

Koordinacija

Komisija ir atbildiga par koordinaciju un saskanotibu starp
projektiem un programmam, ko paredz 5.a panta 1. punkts
un ko steno atbilstigi 3ai regulai, un projektiem, ko isteno ar
ieguldjjumiem no Kopienas budZeta, Eiropas Investiciju
bankas, Eiropas Investiciju fonda un citiem Kopienas finansu
instrumentiem.”

regulas 15. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“15. pants

Noveértésana, uzraudziba un izvértéSana

1. Dalibvalstis un Komisija nodrosina, ka projektu Isteno-
Sanu atbilstigi 3ai regulai efektivi uzrauga un izvérté. Projek-
tus var pielagot atbilstigi uzraudzibas un izvértgjuma rezul-
tatiem.

2. Lai nodrosinatu Kopienas atbalsta efektivu izmantoanu,
Komisija un attiecigas dalibvalstis sistematiski uzrauga pro-
jektu attistibu, vajadzibas gadijuma, sadarbojoties ar Eiropas
Investiciju banku un citam attiecigam institacijam.

3. Sanemot atbalstu pieteikumu un pirms ta apstiprinasanas,
Komisija veic novértegjumu, kura meérkis ir izvertét projekta
atbilstibu 5. un 6. panta paredzétajiem nosacfjumiem un kri-
térijiem. Vajadzibas gadijuma Komisija $aja novértéjuma ladz
piedalities Eiropas Investiciju banku un citas attiecigas insti-
tucijas.

4. Komisija un dalibvalstis izvérte veidu, ka isteno projektus
un programmas, un to istenosanas ietekmi, lai noteiktu, vai
sakotnéjos mérkus var sasniegt un vai tie ir sasniegti. Sis
novertéjums, cita starpa, aptver projektu ietekmi uz vidi,
nemot véra spéka esoSos Kopienas tiesibu aktus. Komisija,
ieprieks apsprieZoties ar attiecigo dalibvalsti, var prasit, lai
sanéméjs sniedz arT konkrétu vertgjumu par projektiem vai
projektu grupam, kuram tiek sniegts atbalsts atbilstigi Sai
regulai, vai informaciju un palidzibu, kas nepieciesama $adu
projektu izvértéSanai.

5. Uzraudzibu veic, ja vajadzigs, pamatojoties uz faktiskiem
un finansu raditajiem. Raditaji ir saistiti ar projektu veidu un
meérkiem. Tos sakarto ta, lai paraditu:

— sasniegto projekta fazi attieciba pret sakotnéji noteikto
planu un darbibas mérkiem,

— panakto attistibu attieciba uz vadibu un ar to saistitas
problémas.

6. Izvértgjot individualos atbalsta pieteikumus, Komisija
nem vera saskana ar $o pantu veikto novértéjumu un izver-
tgjumu rezultatus.
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16.

17.

7. IzveértéSanas un uzraudzibas procediiras, kas paredzétas 4.
un 5. punkta, nosaka lémumos, ar kuriem projektus apstip-
rina unfvai ligumu noteikumos, kas attiecas uz finansialo
atbalstu.”

Regulas 16. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Komisija iesniedz novértéSanai Eiropas Parlamentam,
Padomei, Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai gada zinojumu par atbilstosi Sai regulai veiktajam
darbibam. Saja zinojuma ir izvértéjums par rezultatiem, kas
sasniegti ar Kopienas atbalstu dazadas piemérosanas jomas
attieciba uz sakotnéjiem mérkiem, ka ari nodala par pasrei-
z€jo daudzgadu programmu bitibu un istenosanu, jo ipasi
parskats par 5.a panta paredzétajiem labojumiem.”

Regulas 18. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“18. pants
Budzeta lidzekli

Finan$u baze i regulas isteno$anai laikposma no 2000. lidz
2006. gadam ir EUR 4 600 miljoni.

léméjiestade, ievérojot paredzamas finansu iespéjas.”

18. Regulas 19. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“19. pants
ParskatiSanas klauzula

Lidz 2006. gada beigam Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei vispusigu parskatu par pieredzi,
kas gtita darba ar $aja regula paredzétajiem Kopienas atbalsta
pieskir§anas mehanismiem, jo ipasi ar 4. panta noteiktajiem
mehanismiem un noteikumiem. Eiropas Parlaments un
Padome saskapa ar Liguma 156. panta pirmaja punkta
noteikto procedaru parbauda, vai un ar kadiem
nosacijumiem $aja regula paredzétos pasakumus turpina vai
groza péc 18. panta minéta laikposma beigam.”

19. Visa teksta terminu “ekijs” aizstaj ar terminu “eiro”.

20. Pievieno S§is regulas pielikuma paredzéto pielikumu.

2. pants

Si regula stdjas speka 20. diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

Regulas 1. panta 19. punktu pieméro no 1999. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1999. gada 19. jalija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs

J. M. GIL-ROBLES

Padomes varda —
priekssedetaja

T. HALONEN
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

Regulas 4. panta 1. punkta e) apakSpunkta minétie siki izstradatie papildu noteikumi istenosanai

Nosacijumi Kopienas ieguldijumam riska kapitala

Finansiala atbalsta pieteikumos saskana ar regulas 4. panta 1. punkta ¢) apakspunktu ir $ada informacija, ko
17. panta minéta Komiteja uzskata par pietiekamu un kas ir par pamatu lémumu pienemsanai par atbalsta pie-
skirsanu:

— informativs parskats, kas ietver fonda dibinasanas dokumentu galvenos noteikumus, tostarp par fonda juri-
disko un vadibas struktiru,

— siki izstradatas fonda ieguldijumu pamatnostadnes, tostarp informacija par mérka projektiem,
— informacija par privato iegulditaju iesaistiSanu,

— informacija par darbibas teritorialajiem aspektiem,

— informacija par fonda finansialo dzivotspéju,

— informacija par iegulditaju tiesibam uz pretdarbibu gadijumos, kad uzpémumi, kam tie piesaistiti, nesanem
atbalstu no fonda,

— informacija par politiku attieciba uz izstasanos no fonda un pasakumi fonda darbibas izbeig$anai,
— parstavibas tiesibas iegulditaju komisijas.

Attieciba uz projektiem, kas saskana ar Liguma 155. panta 1. punkta pirmas dalas pirmo ievilkumu ieprieks iden-
tificéti ka projekti, kuri rada kopgju ieinteresétibu, un pirms tiek pienemts lémums par atbalsta pieskirsanu starp-
niecibas ieguldijumu fondam vai citai lidzvértigai finansu iestadei jauznemas ieguldit summu, kas ir vismaz divas
ar pusi reizes lielaka par summu, ko iegulda Kopiena.

Kopienas atbalstu ieguldijumu fondiem vai lidzvértigiem finansu uznémumiem, ja to pieskir riska kapitala lidz-
dalibas forma, parasti pieskir vienigi tad, ja Kopienas ieguldijuma risks ir pari passu paréjo fonda iegulditaju ris-
kam.

Sanéméjiem ieguldijumu fondiem vai lidzvértigiem finansu uznémumiem jaievéro pareizas finansu parvaldibas
principi.

lejauksands ierobeZojumi un maksimald ieguldijumu summa

leguldijumi saskana ar regulas 4. panta 1. punkta ¢) apak$punktu neparsniedz 1 % no kopégja apjoma 18. panta
minétajam laikposmam. Tacu $o maksimalo apjomu var palielinat saskana ar minéto 4. panta 1. punkta ¢) apaks-
punktu.

Kopienas atbalsts saskana ar 4. panta 1. punkta e) apak$punktu neparsniedz 20 % no ieguldijumu fonda vai lidz-
vértiga finansu uznémuma kopéja kapitala.

Kopienas ieguldijuma parvaldiba

Kopienas ieguldijuma parvaldibu nodrosinas Eiropas Investiciju fonds (EIF). Siki izstradatus noteikumus un nosa-
cjjumus Kopienas atbalsta Istenosanai saskana ar regulas 4. panta 1. punkta e) apak$punktu, tostarp istenosanas
uzraudzibu un kontroli, paredz Sadarbibas noliguma starp Komisiju un EIF, nemot véra 3a pielikuma noteiku-
mus.

Citi noteikumi

Noteikumi par regula paredzéto noveértéjumu, uzraudzibu un izveérté$anu, pilniba attiecas uz regulas 4. panta
1. punkta e) apakspunktu, tostarp noteikumi par Kopienas atbalsta pieskir§anu, finansu kontroli un samazina-
Sanu, atbalsta apturéSanu un atcel§anu. To, cita starpa, nodrosina attiecigi noteikumi, kurus paredz Sadarbibas
noligums starp Komisiju un EIF un attiecigas vieno$anas ar fondiem vai lidzvértigiem finan$u uznémumiem, kas
sanem ieguldijumus, un kuri paredz vajadzigo kontroli katram projektam, kas izraisa kopéju ieinteresétibu. Tiks
pienemti atbilstigi noteikumi, lai Jautu Revizijas palatai pildit tas uzdevumus, jo ipasi parbaudit, vai maksajumi
ir veikti pareizi.

Uz regulas 4. panta 1. punkta e) apakSpunkta paredzétajiem maksajumiem attiecas regulas 11. panta 7. punkts,
neskarot 11. panta 6. punktu. Beidzoties ieguldijumu periodam vai, attiecigos gadijumos, pirms ta beigam, visas
atlikuma summas, ko rada ieguldita kapitala pelna vai pelnas un kapitala pieauguma sadale, ka ari jebkadas citas
summas, kas pienakas iegulditajiem, atmaksa Kopienas budzeta.
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Visus lémumus par riska kapitala lidzdalibas nodrosinasanu saskana ar regulas 4. panta 1. punkta ¢) apakspunktu
iesniedz 17. pantd minétajai Komitejai.

Komisija regulari zino minétajai Komitejai par riska kapitala lidzdalibas isteno$anu saskana ar regulas 4. panta
1. punkta ) apak$punktu.

Lidz 2006. gada beigam Komisija atbilstigi regulas 15. pantam sniedz izvértéjumu par darbibam, kas veiktas
saskana ar 4. panta 1. punkta e) apakspunktu, jo Tpasi par regulas izmantosanu, tas ietekmi uz atbalstito Eiropas
komunikaciju tiklu projektu Istenosanu un privato iegulditaju lidzdalibu finansétajos projektos.”



